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AKULAADIJA 6V/12V 3,8A KASUTUSJUHEND




KASUTUSJUHEND

HOIATUS: Enne kasutamist lugege labi kdik ohutushoiatused ja -juhised. Hoiatuste ja kasutusjuhendi eiramine
ja/vdi mittejargimine v8ib pdhjustada elektriloogi, tulekahju ja/v8i muu tdsisema vigastuse. Salvestage kdik
hoiatused ja juhised edaspidiseks kasutamiseks.

Ohutusmeetmed

» ARGE jitke seadet KUNAGI vihma, lume, udu vdi kdrge dhuniiskuse kitte.

¢ Akulaadija tootja poolt heakskiitmata v&i tarnimata tarvikute kasutamine voib kaasa tuua ohu

tulekahju, elektriloogi voi kehavigastuste eest.

¢ Akulaadija ihendamisel vGi lahtilihendamisel hoidke kaablid ja pistikud Uksteisest eemal, et valtida pistikute
ja/vdi juhtmete kahjustamist.

* Arge kunagi kasutage seadet kahjustatud toitejuhtme v&i pistikuga: kui need on kahjustatud, vahetage need
koheselt vilja.

* Arge kasutage seadet, kui see on saanud tugeva 166gi, maha kukkunud v&i muul viisil kahjustada saanud: laske
seadet hooldada kvalifitseeritud spetsialistil.

e Arge v&tke seadet lahti: laske seda hooldada ja/vdi hooldada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel.

Vale kokkupanemine vdib pdhjustada tulekahju vai elektril6ogi.

¢ Enne seadme hooldamist voi puhastamist peab seade alati elektrilo6giohu valtimiseks

olema vooluvorgust lahti ihendatud.

* Arge kunagi proovige laadida akusid, mis ei ole laetavad.

* Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see kahjustuste ja/vdi vigastuste valtimiseks asendada kvalifitseeritud
spetsialisti poolt.

e Fltsilise vdi vaimse puudega isikud, samuti alaealised ei tohi seadet kasutada ilma professionaalse voi
vanemliku jarelvalveta, kellel on piisavalt kogemusi ja/vdi teadmisi seadme kasutamisest.

Hoida kattesaamatus kohas: See seade ei ole manguasi.

Oht! VGib tekkida plahvatusohtlikke gaase

e Elektrollitide akude laheduses té6tamine on ohtlik. Normaalse t66 korral akud tekitavad plahvatusohtlikke
gaase. Seetottu on oluline enne seadme igakordset kasutamist kasutusjuhend labi lugeda.

e Aku plahvatuse valtimiseks jargige hoolikalt aku tootjapoolselt kasutusjuhendit ning muude seadmete
kasutamise kohta aku ldheduses. Jalgige ka seadmetele pandud ohutussilte.

Isiklik ohutus

¢ Kui aku elektroliiit satub teie nahale vdi riietele, tuleb see koheselt dra pesta vee ja seebiga. Silma sattumisel
loputada koheselt rohke kiilma veega vahemalt 10 minutit ja pod6rduda kindalsti arsti poole.

» ARGE KUNAGI suitsetage akude laheduses ja viltige sidemete ja/vdi lahtise tule tekkimist akude v&i seadmete
l[aheduses.

* Kasutage akulaadijat ainult ELEKTROLUIDAKUDE laadimiseks. Arge kunagi kasutage seda laadijat kodutehnikas
kasutatavate kuivakude laadimiseks. Akud vdivad plahvatada ja pohjustada tdsiseid vigastusi voi tekitada muud
kahju.

o ARGE KUNAGI laadige kiilmunud akusid. Akud vdivad plahvatada ja pShjustada tdsiseid vigastusi vdi muid
kahjustusi.

SEADME KONTROLLIMINE ENNE IGA KASUTAMIST

Arge kunagi kasutage seadet, kui see on kahjustatud v&i deformeerunud vdi kui kate on mdranenud v&i kui m&ni
detail on puudu voi kahjustatud. Juhul, kui akulaadija on mingil viisil kahjustatud voi ei to6ta korralikult véi moni
selle osa on puudu, ei tohiks akulaadijat enam kasutada.

Soovitame lasta seadet igal aastal spetsialistil lile kontrollida. Varuosad ja kasutusjuhised on saadaval tootjalt.



TOOTEKIRJELDUS

See tdisautomaatne akulaadija on mdeldud 6V ja 12V elektrolliitakude, hooldusvabade akude, "Marine Deep
Cycle", "AGM" ja geelakude laadimiseks sdiduautodel, 12V veoautodel, péllumajandusmasinatel, paatidel,
muruniidukitel, traktoritel, lennukitel, mootorratastel, vabaajasdidukitel ja maasturitel, veespordisdidukitel,
lumesaanidel, maastikusdidukitel jne. Sisseehitatud elektrooniline funktsioon Auto Shut-off kaitseb akut
Ulelaadimise eest. Tanu pidevale laadimisvoolule ja automaatsele aku optimaalsele lilitusele laadimise sadilitamise
reziimi kasutades impulsslaadimist, pikeneb aku té6iga ja vGimsus. Seade on mdéeldud kasutamiseks ainult suletud
aladel ja liihiajaliseks kasutamiseks avatud aladel. ARGE KUNAGI kasutage seadet vihma, lume kies, udu vsi
korge 6huniiskuse korral.

SPETSIFIKATSIOONID

Sisendpinge: 230V AC / 50 Hz

Laadimispinge: 12V: 14,5V DCV

Laadimisvool: 3,8A

Laadimispinge: 6V: 7,3V

Vdimsus: 65W

Tohusus: 85%

Tootemperatuur: -20°C kuni +50°C

Aku tllp: koik 12 V elektrolttdi akuttitibid (plii, AGM, hooldusvaba, Marine Deep Cycle jne)
Aku maht: 4 Ah —120 Ah

DETAILID

1. Punane + kaabel

2. Must - kaabel

3. 230V /50 Hz toitekaabel
4. Laadija
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5. ReZiimi nupp

6. Kaivitusvalmiduse indikaator

7. LED indikaator “6 V”

8. LED indikaator “12 V”

9. LED indikaator "talvereziim"

10. LED indikaator "laadib"

11. LED indikaator "aku tais"

12. LED indikaator "vale tihendus"
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ENNE KASUTAMIST
Ettevalmistus aku laadimiseks

¢ Vajadusel eemaldage laaditav aku sdidukist. Esiteks Gihendage alati maanduskaabel lahti

akust.

¢ Aku laadimisel veenduge, et ruum oleks korralikult ventileeritud.

¢ Puhastage aku kontaktid. Veenduge, et roostetolm ei satuks silma.

e Taitke kdik akuelemendid destilleeritud veega kuni tootja poolt margitud tasemeni. Selle jargi liigne gaas
surutakse elementidest valja. Lahtrite tditmisel drge lletage margist.

e Kui laadite akusid ilma elemendikorkideta (st hooldusvabad akud), jargige hoolikalt tootjapoolseid juhiseid.

¢ Lugege hoolikalt |abi tootja poolt maaratud ohutusjuhised ja kontrollige, kas elementide korgid peavad olema
laadimise ajal eemaldatud vdi kas need vdivad jaada suletuks; hoidke etteantud laadimisvoolu aku tootja poolt.
¢ Veenduge, et aku pinge vastab laadija pingele.

e Jargige ALATI aku tootja juhiseid aku voimsuse vaartuste kohta.

Akulaadija paigaldamine

¢ Asetage akulaadija akust voimalikult kaugele: nii kaugele kui laadimiskaablid ulatuvad.

e Arge kunagi asetage laadijat laaditava aku peale: akust eralduvad gaasid vdivad pdhjustada
korrosiooni ja akulaadijale muid kahjustusi.

e Jalgige, et elektroliilit ei satuks akulaadijale, kui kontrollite elektroliilidi paksust v&i taset akus.

* Arge kasutage seadet suletud ruumides vdi ebapiisava ventilatsiooniga kohtades.

* Arge kunagi asetage akulaadijat aku peale.

¢ Merel kastutatavate paatide akud tuleb laadimiseks paadist eemaldada ja transportida maismaale.

Ohutusmeetmed alalisvoolulihenduse kohta

Alalisvoolukaableid DC voib (thendada v&i lahti thendada ainult siis, kui vahelduvvoolu AC toitejuhe on
vooluvdrgust lahti ihendatud. Kinnitage klambrid aku kontaktide kiilge ja liigutage neid edasi-tagasi parema
kontakti saavutamiseks.

Sellega valdite klambrite libisemist ja vaheneb sademete oht. Klambrid ei tohi kunagi Gksteise vastu minna.



Vahelduvvooluiihendust puudutavad ettevaatusabindud

Pistikud tuleb thendada ainult kohalike normide v8i mdaruste kohaselt.

OHT! — Valtige elektrilooki

Arge kunagi muutke vahelduvvoolu toitepistikut mingil viisil. Vale thendamine v&ib kaasa tuua elektril6égi ohu.
LAADIJA KASUTAMINE

Aku sdidukis sees

KUI AKU ON PAIGALDATUD AUTOSSE, JARGIGE NEID JUHISEID. SADEMED AKU LAHEDUSES VOIVAD POHJUSTADA
PLAHVATUSE: ET VALTITADA SADEMETE OHTU AKU LAHEDUSES, JARGIGE NEID SAMME:

1. Asetage vahelduv- ja alalisvoolukaablid nii, et neid ei kahjustaks mootorikate, uks véi mis tahes muud liikuvad
mootori osad.

2. Hoidke eemal ventilaatori labadest, mootoririhmadest, kaablitest ja muudest osadest, mis vdivad pdhjustada
vigastusi.

3. Veenduge, et aku kontaktide polaarsus on dige. POSITIIVNE POOLUS (POS, P, +) on tavaliselt suurema
l[abimddduga kui NEGATIIVNE POOLUS (NEG, N, -).

4. Tehke kindlaks, milline aku kontakt on auto kerega Glhendatud (st maandatud). Negatiivse pooluse korral on
Uhendatud auto kerega (see on enamiku séidukite puhul), peate jargima punkti (5). Juhul kui positiivne poolus on
Uhendatud auto kerega, jargige punkti (6).

5. Negatiivse maandusega autode puhul peate akulaadija POSITIVE CLIP (PUNANE) Gihendama aku maandatud
POSITIIVNE POLE (POS, P, +). Uhendage NEGATIIVNE POLE (MUST) autoga kerele vdi mootorile: vdimalusel drge
ihendage seda aku ldhedal. Arge (ihendage klambrit karburaatori, kiituse sissepritsesiisteemi v&i hukeste
lehtmetallist osade kiilge. Uhendage klamber kereraami v&i mootoriplokiga.

6. Positiivse maandusega autode puhul peate ihendama akulaadija NEGATIIVNE KLIPPI (MUST) aku maandatud
NEGATIIVNE POOLUS (NEG, N, -). Uhendage POSITIIVNE POLE (PUNANE) autoga kerele v&i mootorile: vdimalusel
drge Gihendage seda aku ldhedal. Arge iihendage klambrit karburaatori, kiituse sissepritsesiisteemi vdi dhukeste
lehtmetallist osade kiilge. Uhendage klamber kereraami v&i mootoriplokiga.

7. Akulaadija lahtilihendamisel Gihenda lahti esmalt toitejuhe vooluvérgust; jargmiseks ihendage lahti auto kerega
Uhendatud klamber. Alles péarast seda Gihendage klamber aku kontakti kiljest lahti.

Aku sGidukist valjas

AKUDE PUHUL, MIS EI OLE PAIGALDATUD AUTOSSE, JARGAGE NEID JUHISEID. SADEMED AKU LAHEDUSES VOIVAD
POHJUSTADA SELLE PLAHVATUSE: ET VALTITADA SADEMETE OHU AKU LAHEDUSES, JARGIGE NEID SAMME:

1. Veenduge, et aku kontaktide polaarsus on dige. POSITIIVNE POOLUS (POS, P, +) on tavaliselt suurema
ldbimdoduga kui NEGATIIVNE POOLUS (NEG, N, -).

2. Uhendage negatiivne klamber (must) aku negatiivse poolusega (NEG, N, -).

3. Uhendage akulaadija positiivne klamber (punane) aku positiivse poolusega (POS, P, +).11

4. Viimase kontakti tegemisel soovitame mitte vaadata akut ega pdorata selle poole. Sidemete oht.

5. Akulaadija lahtilthendamisel jargige samme vastupidises jarjekorras: viimasena tihendatud kontakt peaks lahti
Uhendama esimesena.

6. Paadiakud tuleks laadimiseks transportida maismaale.

OHT! - Aku plahvatuse valtimiseks paatides kasutamisel jargige jargmisi samme: ENNE aku lahtilihendamist voi
eemaldamist dhutage aku piirkond korralikult.

Olge aku akupesast eemaldamisel vaga ettevaatlik: valtige elektrikaare voi sademete teket, mis vdivad eralduvad
gaasid slilidata.

OHT! Viltige elektrilooki! Kui akulaadija on vahelduvvoolu pistikupessa tihendatud, ARGE jitke vahele tihtegi
hooldust.



ETTEVAATUST. Viltige vigastusi ja/v8i materiaalset kahju: ARGE KUNAGI vdtke seadet lahti. Seade ei sisalda osi,
mis vajavad kasutajapoolset hooldust.

ALUSTAMINE

1. Niipea kui vahelduvvoolu toitejuhe (3) on tihendatud vahelduvvoolu pistikupessa, sittib punane
ootereziimi LED (6) seadme valmisolekust. Akulaadija tuvastab automaatselt, kas laadijaga Gihendatud aku
on 6V vOi 12 V. See protsess votab aega ca. 7 sekundit. Olenevalt ihendatud aku tilbist, sittib kas 6 V
indikaator (7) v6i 12 V indikaator (8).

2. Samuti naitab laadimisindikaator (10), et kas laadimisprotsess on alanud. Juhul kui 12V aku on tihendatud,
saate lllituda talverezZiimile, kasutades nuppu "ReZiim" (5): talvereZiim margutuled (9) pdlevad. Vajutades
uuesti nuppu “Mode”, lilitub akulaadija tagasi normaalreziimile 12V. , TalvereZiim” on programm, laadija
[Glitub aku optimaalse laetuse sailitamiseks reziimile 14,7 V juures. Seda saab aktiveerida madalatel
temperatuuridel ja AGM-akudel.

3. Kui aku on taielikult laetud (100%), siittib "aku tais" LED-indikaator (11) ja laadimisprotsess peatub. Lisaks
lilitub akulaadija automaatselt hooldusreziimile (st. aku taislaetud hoidmine / hooldusreziim).

4. Selles reziimis tagab laadija mikroprotsessoriga juhitav elektroonika, et tdnu impulssile laadimise ajal saab
akut igal ajal kasutada ja et see on alati tdielikult laetud. Seega akulaadija vdib olla akuga (thendatud mitu
kuud ilma tlelaadimise v&i kahjustusteta. Ettevaatust: kui laadimisprotsess katkeb (nt voolukatkestuse
tottu), laadimine /laengu sdilitamine jatkub seejarel automaatselt.

5. Laadimise IGpetamiseks esimesena Ghendage alati lahti 230V pistik ja alles siis Ghendage laadija aku
kiiljest lahti!

Tahtis: kui valgusdiood ,,Vale (ihendus” (12) sittib parast laadija thendamist 230 V pistikupessa, akul on olnud
vale polaarsusega Gihendus. Sellisel juhul Gihendage akulaadija lahti pistikupesast lahti ja ihendage aku korralikult
uuesti.

Laadimisaeg

Jargmise valemi abil saate arvutada tihja aku ligikaudse laadimisaja:

i Ah (battery)
To= — o x 1,25

HOOLDUS

Kui eseme kasutamise ajal juhtub midagi ebatavalist, lllitage see valja. Tommake pistik toiteallikast valja ja
kontrollige toodet pdhjalikult. Vajadusel laske seade enne kasutamist kvalifitseeritud tehnikul Gle vaadata. K&ik
remonditood peaksid labi viima kvalifitseeritud tehnikud. Remondi vdi hoolduse on teostanud kvalifitseerimata
isikud vdivad pohjustada vigastuste voi kahjustuste ohtu. Kasutage selle tooriista parandamiseks ainult
originaalosi.

SAILITAMINE

Hoidke masinat, juhendit ja tarvikuid originaalpakendis. Nii on teil alati vajalik teave kdeparast. Hoidke t6oriista
kuivas keskkonnas.

JAATMEKAITLUS

Arge visake akulaadijat olmepriigi hulka. Vastavalt Euroopa standardile 2002/96/EU tuleb elektrioonikaeadmed
utiliseerida selleks ettenahtud kohas vdi viia elektroonikajadatmete kogumispunkti.



EU verklaring van overeenstemming
EU Declaration of Conformity / EU-Konformititserkldrung / Déclaration UE de conformité

Wij, de firma / We the company / Wir, die Firma / Nous, la société

INTERBOSCH B.V.
Toermalijnstraat 11

1812 RL Alkmaar

Nederland [ the Netherlands

verklaren dat ons product:
declare that our product:
erkldren, das unsere Producte:
déclarans que nos produit:
o Iltemnr: 009586
o Moedelnr: BE001#
o Merk / brand / Marke / marque: HOFFTECH
o Description: BATTERY CHARGER DROPCOUNT 6/12V 3.8A

in overeenstemming is met de vereiste CE richtlijn(en):
is in conformity with the following directive(s)

die Bestimmung{en) der folgende(n) Richtlinie erfiillt:
est conforme aux directive(s) CE suivante(s)

o 2011/65/EU & 2015/863/EU (RoHS Directive)
o 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility)
o 2014/35/EU ( Low Voltage Directive)

en voldoet aan alle richtlijnen die van toepassing zijn binnen de volgende normen:
and complies with all guidelines that apply within the following standards:

und erfiillt alle Richtlinien, die innerhalb der folgenden Normen gelten:

et répond @ toutes les directives qui s'appliquent dans les normes suivantes:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60335-2-29:2004/A2:2010
EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 62233:2008

0 0 0 0 0 0 0

Namens: / On behalf of: / Im Namen von: / au nom de: INTERBOSCH BV

Xandra Weidenaar, Buyer
Alkmaar, 14-12-2021
LCLC. IMPORTS, P.O. BOX 2007, 1801 EA ALKMAAR, THE METHERLANDS



